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TAJUIMH
TALLINN

Crapeiit Tannun
Old Tallinn

Le vieux Tallinn

Altes Tallinn
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TAJIJIMH
TALLINN

3nanne LIK Komnapruu
JCTOHMH

3nanue Coeta MUHHCTPOB
Acronckon CCP

Headquarters of the Central
Committee of the Communist
Party of Estonia

Headquarters of the Council

of Ministers of the Estonian SSR

Le Comité central du Parti
communiste d' Estonie

Le Conseil des ministres de la
R.S5.5. d' Estonie

Gebaude des Zentralkomitees
der Kommunistischen Partei
Estlands

Gebidude des Ministerrates der
Esinischen SSR
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TALLINN

[IpuMeThl CpeaHEeBEKOBLA
Streets in the old town
Les rues de la vieille cité

StraBBen in der Altstadt
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Patyiua
Town Hall
Hotel de Ville

Rathaus
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TALLINN

Kappuoprckuit aeopen
Kadriorg Palace
Le Palais de Kadriorg

SchloB Kadriorg
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TAJLUIUH
TALLINN

Hosocrpoiikn Tannuua

MNew suburbs of Tallinn

Le nouveau quartier de
Tallinn

Neubauten in Tallinn
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TAJUIMH
TALLINN

FocTuHuLa «Bupy»
Viru Hotel
Hétel Viru

Hotel Viru
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TAJITUH
TALLINN

MemopuanbHEIH aHcaMOnE Gopuam
3a COBETCKYIO BJIACTh

Ckyasnrop M. Bapuk, apxurekTop
A. Mypnmaa

Memorial to those who fought
for Soviet power

Sculptor M. Varik, architect
A. Murdmaa

L’Ensemble commémoratif

aux combattants pour le pouvoir
soviétique

Sculpteur M. Varik, architecte
A, Murdmaa

Gedenkstatte fur die Kimpfer um
die Sowjetmacht
Bildhauer: M. Varik, Architekt:
A. Murdmaa
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TAJUITHH
TALLINN

Ilpa3gHuk Ha [leBueckom noje

Song Festival on the Singers’ Field

Féte de la chanson sur le Champ
de la Chanson

Sidngerfest auf der Sdngerwiese
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TALLINN

IOHEBIE cnOpTCMEHbI
Young sportsmen
Jeunes sportifs

Junge Sportler
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TAJIITMH
TALLINN

Ha crapTe onMMIHACKHE Knacc
AXT « PHHH»

Finn class yacht in action
Le départ des Finns

Am Start: Segelboote der Klasse
Finn
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TAJLJIMH
TALLINN

LlenTp napycHoro cnopra B
[Tupura

Sailing Centre in Pirita
Le Centre de yachting a Pirita

Segelsportzentrum in Pirita
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Ha 1oxuom Gepery MuHCKOro 3anMBa pacnojoxen ThicAvencTHui Tan-
AnH — cronuua Jeronckoil Coserckoi Counanuctiieckon PecnyGankn.
Ero nacenenne Gonee 430 Teicay xutenen. 3pecs B 1980 rogy Gyaer npo-
xonuTe Onumnmiickan perata Mrp XXI11 OnusMmHajsl.

Cepaue ropopa — crapeil TannuH ¢ YIHBHTENLHOR cpejHeBeKOBOM
APXHTEKTYPOH Y3EHBKHX YIOYEK M OCTPOBEPXHMH UCPENHYHLIME KPbi-
MAMH CTAPHHHLIX 3aHMIL.

Cospemennbift Tauiul — NPOMBIIICHHBIA, HAYYHBIA M KYJIBTYPHLIHR
HEHTP, BaxHLA Mopckoil nopT Coserckoro Cowsa. MacTepoBsie ropo-
fla BCCINA CNaBHIHCE YMEHHEM H KpacoTod paboTel. M HeHE uipcnws
TANIHHCKHX NPEANPHATHH IKCNOPTHPYIOTeH Gonee uyem B 80 cTpan Mupa.
lopon Beerna B ;mecax HoBocTpoeK. Bripocin coBpeMeHHBIE KHIbIE
padoHsr Mycramas, Bafke-blicmas, Jlachamas. Tpets TeppuTtopud ro-
poia OTBE/leHA NAPKAM, CKBEPAM H 30HAM OT/1kIXA.

On the southern shores of the Gulf of Finland lies the thousand-vear-old
city of Tallinn, capital of the Estonian Soviet Socialist Republic. Its
population is more than 430 thousand. In 1980 Tallinn will host the
Sailing Regatta of the Games of the 22nd Olympiad.

The heart of the city is the old town of Tallinn with its beautiful medieval
architecture, a mass of narrow sircets and peaky, tile roofs,

Modern Tallinn is a major industrial, educational and cultural centre,
as well as one of the main maritime ports of the Soviet Union. The city's
craftsmen have always been famed for their skill and the beauty of the
work. Nowadays Tallinn’s artifacts are exported to more than 80 different
countries, The city is always surrounded by forests of cranes as new
suburbs are built on the outskirts, Three of the most recent suburbs are
Mustamiie, Viike-Oismie and Lasnamie. A third of the city's territory
is occupied by parks, gardens and leisure zones,

The capital of Estonia boasts a polytechnic, teacher’s training institute,

Tallinn, capitale de la République socialiste soviétique d'Estonie s'étend
sur la cote sud du golfe de Finlande. Sa population compte plus de
430 mille habitants. En 1980, dans cette ville se dérouleront les régates
olympiques des Jeux de la XXII* Olympiade.

Le centre de Tallinn, la cité millénaire, a conservé 1'architecture moyen-
dgeuse, des petites rues étroites et des immeubles anciens aux toits
pointus d ardoises.

Le Tallinn moderne est un centre industriel, seientifigue et culturel, un
port important de I'Union Soviétique. Les ouvriers de Tallinn étaient
toujours célebres par leur maitrise et la gualité du travail. Auvjourd’hui,
la production des entreprises de Tallinn est exportée vers plus de 80 pays.
La ville est toujours en chantier. De nouvéaux quartiers résidentiels sont
apparus i Mustamie, Viike-Oismie, Lasnamie. Un tiers de la surface
urbaine est affecté aux parcs, aux squares et aux zones de repos.

An der Siidkiiste des Finnischen Meeresbusen liegt das tausendjihrige
Tallinn. Die Hauptstadt der Estnischen Sozialistischen Sowjetrepublik
zdhlt dber 430 000 Einwohner. Hier wird 1980 die Segelregatta der
Spiele der XXIIL. Olympiade veranstaltet.

Das Herz von Tallinn ist die Altstadt mit ihren bewunderswerten mit-
telalterlichen Bauwerken in engen, kleinen Stralen und den spitz zu-
laufenden Ziegelddchern der altehrwiirdigen Gebiiude.

Das moderne Tallinn ist ein Industrie-, Wissenschafts- und Kﬁlturzentrum,
ein wichtiger Sechafen der Sowjetunion. Die Handwerker und Arbeiter
der Stadt waren schon immer fiir ihr Kénnen bekannt. So gehen auch
heute Erzeugnisse von Tallinner Betrieben in mehr als 80 Linder der
Welt. Wann auch immer man in die Stadt kommt, irgendwo (rifft man
unbedingt auf Baupliize. Entstanden sind die neuen Wohnviertel Mus-
tamae, Viiike-Oismiic und Lasnamie. Fin Drittel des Territoriums der
Stadt ist Parks, Grunanlagen und Naherholungsgebieten vorbehalten.

In der Hauptstadt der Republik bestechen eine Polytechnische, eine

B cronsue pecnyGAHKH OTKPLIThI DOAHTCXHMHYCCKMH, NMEJaroruyeckui,
XYAOKCCTBEHHBIH MHCTHTYTRI, KOHCepBaTOpHA. PafoTalT nate npodec-
CHOHANLHLIX TCATPOB, MHOIQ MY3€eB H BRICTABOK. Pa3 B nATL NeT npo-
XOAHT TPAIHLHOHHLIA NPa3iHHK HAUMOHANLHOR mecHu. Ha [Mesueckom
noje, rpaHiHoIHOM KOHUEPTHOM 3a0€ M0 OTKPLITRIM HeGOM, coBHpaloT-
ca Bonee 30 Teicav nepuor u 150 TeicA4 cnywarenci,

[MonynapHoe MecTo OTABIXa M CNOPTHBHBIX cOCTA3aHMA (a B ropope
KA/ bl 4eTBEPTHIA CNOPTCMEH) — ycThe peknt [MHpHTa, pacnonoxeHHoe
B KHEBONHCHOM mnpegmecthe Tannuua, K MexAyHApOIHBIM MapyCHEIM
COpeBHOBAHAAM Ha Gepery 3anupa nocrpoed Llentp napycioro cnopra,
Hopas rapaub, axT-kny6, 3MIHHTH, CHOPTHBHBIC 3anbl NPHMYT rocTei
M y49acTHuKOB peratel. Ot Geperos [MupuTa SXTCMEHEI MMpPa BLIBEIYT B
MOPC Hil ONHMIMACKHE AMCTAHUMH (PNOTHAHIO AXT KaaccoB «DuHH»,
«4T70=, «JTetyunf roanaspens, « TopHapo», «3pe3nHbifiz 0 «COMHHT»,

art school and conservatory. There are five professional theatres, many
museums and exhibition halls, Once every five years Tallinn holds its
festival of national song. More than 30 thousand singers and about
150 thousand spectators gather for the festival in the city's traditional
open-air concert hall on the Singers’ Field.

The mouth of the river Pirita is a popular leisure spot and venue for
sports meetings {one in every four Tallinnites is a keen sportsman), situa-
ted in a picturesque suburb of the city. A Sailing Centre has been built
on the shores of the gulf to host international regattas. Our guests will
now be able to enjoy the use of a new marina, yacht-club, covered slip-
ways and sports halls. Yachtsmen from all over the world will sail out
into the open sca from the banks of the Pirita to race over Olympic dis-
tances in Finn, 470, Flying Dutchman, Tornado, Star and Seling class
yachis.

La capitale estonienne a des grandes écoles polytechnique, pédagogique,
des arts et le Conservatoire. Cing théatres professionnels, plusieurs
musées el expositions sont ouverts régulierement. Tous les cing ans on
organise une Fete traditiormelle de la chanson populaire. Le Champ de
la Chanson, cette grandiose salle de concert ouverte, réunit plus de
30 mille chanteurs et 150 mille auditeurs,

L'embouchure de la Pirita, située dans la banlicue pittoresque de Tallinn,
est un lien favorit de repos et des compétitions sportives des citadins, or
un habitant sur quatre est sportif & Tallinn, Le Centre de yachting situé
au bord du golf est construit en vue des régates olympiques internationales.
Une baie rénové, yacht-club, cales couvertes ¢t salles de spont accueilli-
ront les hdtes et les participants aux régates. Des bords de la Pirita les
yachismen du monde dirigeront au large la flotille de yvachts des classes
Finn, 470, Flving Duichman, Tornado, Star et Soling.

Pidagogische und eine Kunsthochschule sowie ein Konservatorium.
Kunstfreunde kénnen die fiinf Berufstheater, viele Museen und Ausstel-
lungen besuchen. Alle fiinf Jahre findet das traditionelle Singerfest
statt. Auf der Singerwiese — einem herrlichen ,Konzertsaal® unter
freiem Himmel — finden sich iber 30 000 Singer und 150 000 Gas-
te ein,

Eine beliebte Erholungsgegend und gefragte Wettkampfstiitte (in der
Stadt treibt jeder vierte Sport) ist die Mindung des Flusses Pirita in
der malerischen Umgebung von Tallinn. Fiir internationale Segelfahrten
ist an der Kuste des Meerbusens ein Segelsportzentrum errichtet worden.
Der neue Hafen, der Jachtklub, die Bootshiuser und Sporthallen werden
Giste und Teilnehmer der Regatta empfangen. Von der Kiiste in Pirita
werden Segelsportler aus aller Welt auf den olympischen Distanzen der
Jachtklassen Finn, 470, Flying Dutchman, Tornado, Star und Seling in
die See stechen.
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Crapeit Tanaux

2. 3panue LIK Komnaptuu IcTOHHM
3nanue Coseta MuHucrpos 3CCP

3. [IpuMeThI CpejIHEBEKOBL A

4. Paryuma

5. Kanpuoprekuit gsopen

6. Hosoctpoiku TannuHa

7. I'octuHuua «Bupy»

8. MemopuanbHBil aHcaM0b Goplam

3a CoBETCKY1O BJIACTh
9. Ipa3guuk Ha [Nesueckom none
10. KOHBIE CNOPTCMEHBI
11. Ha crapre oauMnuickui Kaacc AXT « DHHH»

12. LenTp napycuoro cnopta B [Inpura
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®oro I'. l'epmana



